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Supplément au Io. 14

Revue Suisse des Howels.

Notre guide des’hdtels.

L’édition 1906 du guide: ,Les hotels de !a
Suisse* qui est toujours de plus en plusya_pprémé
des étrangers, vient de paraitre, et I'expédition en
est commencée. On a tenu compte en premier
lieu de l'exposition de Milan. Comme l’qn san:
il y aura & cette exposiliu_u un bureauqustalle
en commun par les Chemins de fer fede!-aux,
les chemins de fer de montagne et les lignes
secondaires, les compagnies de navigation,
I'union des sociétés suisses de développement,
et la Société suisse des hoteliers, et notre
guide sera distribué dans ce bureau. AvAanlAde
pouvoir songer @ commencer la distribution
aux sociétaires et aux bureaux de développe-
ment suisses, nous devons soigner les envois
d'outre-mer, c'est-i-dive ceux concernant I'étran-
ger en général, et il se passera bien un mois
avant que ce (ravail soit terminé.

En attendant, nous voulons porter a la
connaissance de nos sociélaires que le guide
de 1906 a subi des améliorations et des per-
fectionnements sur plus d’un point. Les ,, Rensei-
gnements utiles“ ont été augmentées de 8 partiles,
dans lesquelles il est en particulier question
de la Suisse comme séjour de santé et comme
contrée de touristes, et ot l'on fait ressortir
le bon marché des voyages en Suisse. Ensuite,
on a imprimé pour la premiére foi§ les pres-
criptions concernant la visite douaniére des ba-
gages aux stations frontiéres et & Pintérieur de
la Suisse. Puis il est parlé du code télégra-
phique mis en usage par la Société Interna-
tionale des propriétaires d’hdtels et la Société
suisse des hoteliers. Deux pages sont consa-
crées 4 une classification de toutes les sources
minérales de la Suisse, avec l'indication de la
composition de leurs eaux. C'est la une inno-
vation trés heureuse. Il en est de méme d'un
tableaw des localités de séjour de la Suisse, des
laes italiens, du lac de Constance (rive droite),
du lac de Genéve (rive gauche), et Chamonix,
classées d’aprés leur altitude; la nomenclature
commence a Baveno (110 m.) et se termine
par le Gornergrat (3136 m.). Ce répertoire
facilite dans la recherche de la localité qui
peut leur convenir, ceux auxquels le médecin
a prescrit une cure d’air i une certaine hau-
tear. -
Le guide contient en outre un calendrier de
saison, dans lequel sont classés les lieux de
séjour du printemps, de I'été, de l'automne et
de I'hiver; ces derniéres subdivisées en loca-
lités de sports et stations d'air (sanatoriums).
Ce calendrier de saison est suivi d'une classi-
fication des buffets de gare de chemins de fer
suisses, avec indication de ceux dans lesquels
on peut manger chaud, et ceux qui ne servent
que des mels froids. On a fait figurer aussi
une liste des établissements d'instruction supé-
riewre en Suisse. Nous y trouvons 176 écoles
privées et pensionnats pour jeunes gens, 323
pour jeunes filles et 7 mixtes; en outre 32
écoles supérieures pour jeunes filles, 29 écoles
professionnelles et gymnases, 6 universités, 2
polytechnikums, 5 écoles techniques, 21 écoles
de commerce, 1 académie de commerce, et 9
écoles de musique. Le guide contient ensuite, ce
qui est également une nouveauté, une indication
des distances entre les principaux centres euro-
péens et la Suisse, et celles de lintérieur de
la Suisse. Le tarif des postes et télégraphes
suisses, de méme que la liste des légations et
des consulats étrangers, ainsi que la liste des
bureaux de renseignements figuraient déja preé-
cédemment dans le guide. Il reste & men-
tionner que la carte pour touristes a été nota-
blement agrandie, c'est-a-dire qu'elle est repro-
duite & I'échelle de 1: 700,000 au lieu de
1: 900,000, et que de ce fait les noms des
localités sont devenus beaucoup plus lisibles;
les lignes de chemins de fer sont imprimées
en rouge, si bien que les noms de villes, en
noir, ressortent encore mieux.

Le nombre des hotels i

its dans le guide,

avee l'indication de leurs pri éleve A 760.
L’année derniére il y en a 697, desquels
24 ont ‘du étre biffés par suite de faillite
ou pour d'autres motifs, par contre il y

en a 87 nouveaux, ce qui porte le chiffre ac-
tuel & 760. Bientdt la presque totalité de nos
sociétaires en feront partie, car il ne faut pas
oublier que la Société compte environ 150
membres personnels qui ne peuvent y figurer.
Nous terminons la notre communiqué, per-
suadés que la Société suisse des hoteliers a
créé par son guide des hotels, qui en est main-
tenant A sa 10e année d'existence, quelque chose
qui est unique en son genre et qui peut étre
considéré comme un des premiers et des meil-
leurs moyens de réclame. 0. 4.
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Tourisme d'été et tourisme d'hiver.
Etude de M. le Dr. Otto Kalner,

(Reproduction interdite sans I'autorisation spéciale
de la Rédaction).

Le tourisme a pris une telle extension en
hiver, ces dix derniéres années, qu'il aurait été
impossible de le prévoir ou de prendre des
mesures en conséquence. Cette extension sest

faite d’une maniére progressive, comme cela
arrive quand il s’agit d’institutions durables,
et non subitement, comme cest le cas, quand
c'est une affaire de mode.

Mais cette extension déja énorme augmen-
tera encore. Nous pouvons soutenir que le
nombre des touristes d’hiver ira en augmen-
tant et atteindra un chiffre énorme, tel qu'on
n'aurait pu le soupconner il y a encore quel-
ques années. Ce flot de touristes envahira
bientot les pays qui sont propres a l'accueillir.

Cette extension du (ourisme en hiver a
plusieurs causes, et quand on considére ces
causes de plus prés, on arrive a la conclusion
indiquée au commencement de notre article,
c’est que nous ne sommes encore qu'au début
de ce mouvement.

Voici ces causes:

1. Les sports d’hiver et les plaisirs qui en
découlent sont aujourd’hui & la mode, et quand
la mode ordonne, jeunes et vieux obéissent.
De nos jours, il est de bon ton ou plutdt c’est
signe d’une éducation soignée de savoir faire
du ski, comme autrefois les gens bien nés sa-
vaient jouer du piano ou peindre une aqua-
relle.

Or, le sexe faible se soumettant volontiers
au tyran qui s'appelle la mode, et le sexe
fort subissant souvent la domination du beau
sexe, les sports d’hiver et les plaisirs qui sy
rattachent sont destinés a prendre encore une
plus grande extension.

Mais ce qui empéchera cette nouvelle cou-
tume d’étre en peu de temps hors de mode,
c’est que grace aux sports d’hiver, la jeunesse
des deux sexes peut se rencontrer plus libre-
ment que ne le permellaient les convenances
jusqu'ici.

La mode a été a la lecture de Werther,
aux albums avec de beaux dessins. Des cen-
taines et des milliers de choses, d’habitudes,
d’opinions, d'idées, ont éé a la mode, et la
mode en a passé. Pourquoi? Parce qu'il sa-
gissait de divertissements, de choses, d’occu-
pations ou l'on élait seul, ou les deux sexes
ne se rencontraient pas, tandis que pour faire
du ski, de la bicyclette, pour patiner, pour
tous les sports d’hiver en un mot, il est recu
que messieurs et dames, jeunes et vieux et
surtout la jeunesse se rencontre librement.
Cela permet aux jeunes gens de se voir de
plus prés, de se parler sans témoins, d’ap-
prendre 4 se connaitre en se rendant des ser-
vicos, en faisant profiter les autres de ses ex-
périences. Les méres ne peuvent empécher
qu'en patinant leurs filles se pressent contre
leur cavalier, que sur une luge elles soient
assises trés prés de leur guide, et ces mo-
ments-la sont extrémement propices au flirt.
Voila pourquoi les sports d’hiver ne passeront
jamais de mode, mais s’acclimateront toujours
plus chez nous. Mais la mode n'est pas I'uni-
que cause de I'extension qu’ont pris les sports
d’hiver, il y en a encore d’autres. :

2. Les médecins ont reconnu la valeur de
ces plaisirs quand il s’agit de fortifier la santé
et d’augmenter la force de résistance en cas
de maladie. Les représentants les plus auto-
risés du monde médical ont reconnu combien
il est lion pour I'organisme de se donner du
mouvement au grand air frais et pur de la
montagne, et de s'accoutumer aux intempéries
de la saison. C'est pourquoi les médecins con-
seillent de nos jours trés souvent un séjour
d’hiver et les sports d’hiver, et cela avec au-
tant de raison d'étre que les séjours d'été au-
trefois. Ainsi, on a remarqué que les neuras-
théniques de tous genres se guérissent plus
facilement par un séjour d’hiver et les exer-
cices sportifs que par un séjour d’été. Et c’est
depuis que l'on a reconnu ce fait que le tou-
risme a augmenté dans d'aussi grandes pro-
portions en hiver. Cependant tous les médecins
ne se sont pas encore ralliés a cette maniére
de voir, ‘mais dés que ce sera le cas, vu que
le nombre des neurasthéniques est légion, le
tourisme prendra des proportions gigantesques
en hiver.

3. On arrivera de méme a reconnaitre que
les séjours d'hiver et les exercices sportifs qui
s'y pratiquent ne sont non seulement bons
pour lindividu, mais pour toute la race, car
ces sports développent I'intrépidité, la prudence,
la persévérance, la hardiesse, etc. Toutes ces
qualités que I'iudividu acquiert par les exer-
cices sportifs profiteront directement ou indi-
rectement & toute la nation. C'est pourquoi les
pédagogues avisés favorisent de toutes ma-
niéres les sports d'hiver. Le temps n’est peut-
étre pas éloigné ou ces sports figureront dans
les programmes d’écoles et deviendront obli-
gatoires 4 méme titre que la gymnastique.
Cependant, comme toutes les contrées ne se
prétent pas également bien aux sports d’hiver,
il est tout naturel que I'on se portera aux en-
droits ou l'on peut s’y iivrer, grice au climat,
a la configuration du sol ou a I'ingéniosité de
T'homme.

En premiére ligne, ce sont les pays monta-
gneux et plus spécialement les Alpes qui sont
favorables a I'exercice des sports d’hiver. Ces
pays, attirant déja la majorité des touristes
en été, ont fondé de nombreux établissements
pour recevoir les hotes d'été. Ces derniéres

‘am blauen Gestade des Mittelmeeres!“

années on a tiché de rendre ces hotels d'été
propres a recevoir du monde en hiver. Cette
mesure a-t-elle sa raison d’étre? Certainement,
car les causes indiquées plus haut démontrent
que le tourisme d’hiver va aller en augmen-
tant. Il reste a4 savoir si cette augmentation
du tourisme en hiver n’ameénera pas une dimi-
nution du tourisme en été. Il est impossible
de répondre d’une maniére catégorique a cette
question, mais elle vaut la peiné d'étre dis-
cutée ou plutot d’étre étudiée a fond.

* Si nous faisons abstraction des gens assez
riches pour n’avoir 4 compter niavec l'argent,
niz avec le temps, il nous reste un trés grand
nombre de personnes appartenant au monde
intellectuel, au commerce et & lindustrie, et
c’est de ces personnes que s'occupe notre
étude avant tout.

Ce public-la sera certainement obligé, soit
pour raisons d’argent, soit pour manque de
temps, de remoncer a un séjour d'été pour
avoir fait un séjour d'hiver. Il se pourrait
aussi que le médecin conseille de renoncer au
séjour d'été ou au moins de le restreindre
beaucoup. Enfin, il y aura des gens qui, pour
suivre la mode, préféreront renoncer au séjour
d’été pour s'accorder un séjour d’hiver. Je
suis convaincu que les Allemands, par exem-
ple, iront en foule dorénavant dans les sta-
tions d’hiver ou il se fait du sport, et que
les stations d’été seront un peu délaissées; un
grand nombre de touristes ne voudront, il est
vrai, pas se passer de leur séjour d'été, mais
ils se contenteront d’un endroit plus simple et
d'un séjour moins long. Les efforts faits par
les nombreuses sociétés de développement, les
moyens de communications plus faciles, puis
des circonstances économiques et nationales
contribueront certainement & amener ce résultat.

On conslatera encore une plus grande di-
minution des touristes d’été dans le public des
hotels de deuxiéme et de troisiéme ordre, car
dans celte classe de gens, ce ne sont ni les
considérations hygiéniques, ni les considérations
éthiques ou pédagogiques qui influent sur le
choix d'un séjour d’hiver avec occasion de se
livrer aux sports, mais uniquement la mode, ces
gens veulent imiter la bonne société, et comme
celle-ci cultive les sports d’hiver, parce qu'elle
fait des séjours d’hiver, ils se hatent d’en faire
autant. Cependant ce public-la est obligé de
compter avec sa bourse, et il lui faut choisir
entre le séjour d'été et le séjour d’hiver, il ne
peut s’accorder les deux. Il faut s’attendre a
ce que le plus grand nombre de ces touristes-
la se décident pour le séjour d’hiver en par-
ticulier, et les sports d’hiver en général, pour
pouvoir suivre la mode, méme en élant obligé
de sacrifier le séjour d'été.

Mon arlicle ne doit cependant pas eftrayer
les propriétaires d’hotels d'été. 11 est possible
et méme probable que le tourisme augmente
non-seulement en hiver, mais aussi en été;
mais d’un autre cdté, il se pourrait ftrés bien
que le tourisme d'été souffre du tourisme
d’hiver.

Ce n’est qu'au bout de quelques années que
Pon verra laquelle des deux alternatives est
la vraie. Mais quel que soit le résultat, il est
toujours bon de suivre de prés les évolutions
du tourisme, et de savoir conclure 2 la vue de
certains symptdmes, quelles en seront les con-
séquences.

——>®e——

Hieb uud_gegcuhicb.

Ein Riviera-Gegner, der wahrscheinlich in
den Reihen der Annoncen-Sammler zu suchen
ist, hat im ,Berliner Tagbl.“ folgende Verun-
glimpfung gegen den weltberiihmten Landstrich
veriibt:

,Sie Gliicklicher — im Siiden, unter Palmen,

Solche und éhnliche Worte flattern iiber éié
Alpen heriiber, so zuversichtlich ausgesprochen,

“als gibe es keinen Widerspruch dagegen. Und

doch beneide ich euch Nordlinder heute, wo
jch nun schon wieder seit Wochen aus dem
Koffer lebe, um die behaglichen Riume eurer
Hiuser, und ein altes Lied klingt mir im Ohre:
,Deutschland, Deutschland iber alles . . . “

' ,Was niitzt mir der Mantel, wenn er nicht

gerollt ist“ heisst es im Militirjargon, und die
Parallele dazu lautet: Was niitzt mir der Stden,
wenn er kalt ist. Es ist mir stets unverstiind-
lich gewesen, wie es die alten Romer in ihren
zugigen, offenen Hallen ausgehalten haben;
Italien muss damals wirmer oder das Fell
eines Publius Mucius dicker gewesen sein als
das eines bayerischen Zentrumsmannes. Und
wenn auch dieser Baustil, den der prachtvolle
Vischer als ,reinen Katarrhstil® bezeichnet,
heute nur noch -als Ruine zu finden ist, so
herrscht doch da, wo die Dampfheizung fehlt
— und die fehlt iiberall, wo nicht Millionire
verkehren die beriihmte Maitemperatur
unserer nordischen Wohnungen. Aber es gibt
keine Maibowle, keinen Maibock zur Erweckung
innerer Gluten, nur mangelhaftes Bier und jene
bedenklichen Weine, deren unangenehme Wirk-
ung nur durch den tiglichen Gebrauch von
Schweizerpillen ausgeglichen wird. Verzeihen

Sie diesen Ausflug ins Gastronomische und
folgen Sie mir nun auf ein Viertelstiindchen
in das Hotelzimmer; da sehen Sie links eine
Tir und rechts eine Tir — und nun horchen
Sie! Dieses kleine Midchen nebenan singt von
acht Uhr morgens bis neun Uhr abends deutsche
‘Weihnachtslieder. Wenn die Kleine aber gliick-
lich in Morpheus’ Armen liegt, dann beginnt
auf der andern Seite eine Symphonie des
Schnarchens, gegen die eine Sigemiihle ein
Waisenknabe ist. Doppeltiiren . ... Man sollte
einen Aufstand der Reisenden gegen die Hotel-
besitzer ins Leben rufen; denn zu den Menschen-
rechten von heute gehort wohl in erster Linie
das Recht auf Doppeltiren. Nichts stort einen
denkenden oder schlafenwollenden Menschen so
wie die Stimme eines anderen, mag er nun
‘Weihnachtslieder singen, schnarchen oder sich
unterhalten. Die Stimmen der Natur, selbst
der Ldrm des Strassenlebens wirken in ihrer
monotonen Gleichmissigkeit eher beruhigend
auf die Nerven, ja es gibt Nervose, welche die
absolute Stille nicht vertragen konnen; aber
die Nerven, die wir heutzutage alle haben, ver-
langen Doppeltiiren. An der Riviera von Cannes
bis San Remo hustet alles; wer einmal durch
die Zugluft des Kasinos von Monte-Carlo ge-
schritten ist, der hustet mit. Viele reisen hier
im Siiden weiter nach dem Siden des Pyra-
midenlandes, um ihre Erkiltung los zu werden,
wenn sie nicht klug. sind und heimkehren zu
den freundlichen und wiirmeren Penaten des
Nordens. Ein Juvenal fehlt, der mit scharfer
Satire das Reiseleben, das Reiseleid unserer
Tage geisseln mochte, ein Juvenal, der unab-
hiingig von Doppeltiiren und kalten Fiissen in
objektiver Heiterkeit das Narrentum der mo-
dernen Nomaden schilderte. Wir armen, er-
Kkiilteten, schlaflosen Neurastheniker kénnen uns
nur dagegen wehren, wenn man uns aus dem
Norden neidiseh zuruft: ,Sie Glicklicher !“ Denn
das Gliick verlangt Ruhe und Wirme. Die
Orte, wo man im Siiden diese beiden Genien
findet, sollte Biidecker mit drei Sternen ver-
sehen.* .

Diesen ungerechtfertigten Hieb hat ein
Hotelier an der Riviera mit folgendem Gegen-
hieb erwiedert:

An die Administration des ,Berliner Tageblatt,*
Berlin.

Inliegenden Artikel entnehme ich der Hotel-
fachzeitsehritt, ,Der Verband“. Den Original-
artikel in Threm sonst so geschiitzten Blatte
habe ich nicht gelesen, aber er wird schon so
lauten. Das erstemal wiire es ja nicht, dass
irgend ein Scribifax einen geistreich sein sollen-
den Artikel in einem Blatte losl zum Scha-
den einer Gegend und deren Industriellen, die
kurz vorher von demselben Blatte wegen An-
noncenauftriigen heimgesucht warden und, — —
Gott sei’s geklagl, solche auch gegeben haben.

Wenn schon_eine Zeitung, die sich respek-
tiert, einige Vorsicht walten lassen sollte bei
Aufnahme derartiger Artikel (nicht selten werden
solche lanciert von Leuten, die bei Unternehm-
ungen an Konkurrenzorten beteiligt sind) so
macht sie sich direkt eines Verstosses gegen
die guten Sitten schuldig, wenn sie einem ihrer
Mitarbeiter in solchen Sachen das Wort lisst.
Leider glauben aber, wie so manche andere,
auch die Zeitungen, abgesehen von riihmlichen
Ausnahmen, der Hotelindustrie gegeniiber jeg-
lichen Anstandes und guter Sitten enthoben
zu sein.

Zum Annoncieren und Zahlen sind die
Hoteliers gut, nachher darf lustig geschimpft
werden; was geht das den Vertreter der elften
Grossmacht an. der wiirdevoll in seinem Re-
daktionsbureau thront, was da unten in der Ex-
pedition geschieht! Das sind ia in einem auch
nur halbwegs bedeutenden Blatte ganz verschie-
dene Begriffe.

Der Hotelier aber, in seinem Laien-Unver-
stand, will das nicht begreifen und lehnt sich
dagegen auf, d. h. er sollte sich dagegen auf-
lehnen, dass er von demselben Blatt indirekt
finanziell geschadigt wird, dem er kurz vorher
sein gutes Geld gegeben hat. Dass er sich
dagegen auflehnen moge, ist Zweck dieser Zei-
len, die gleichzeitig an die Redaktionen der
Fachbliitter abgehen, wo dieser Aufruf hoffent-
lich einen kriftigen Wiederhall finden wird.
Auf den Inhalt des bewussten Machwerks nither
einzugehen, wiire dem Herrn, der es verbrochen,
zuviel Ehre angetan. Der vorurteilsfreie deutsche
Reisende (und dieselben sind Gottlob immer
noch in der Mehrzahl und werden es auch
bleiben) weiss ohnehin, dass man nicht gerade
Millionir zu sein braucht, um von Cannes bis
San Remo und Genua in einem Hotel absteigen
zu konnen, das Zentralheizung und Doppeltiiren
hat, die anderr: aber, die ,Deutschland, Deutsch-
land iiber alles“ lieben, sollen den deutschen,
schweizerischen, italienischen und franzosisch
Hoteliers an der Riviera ihr gutes, oftmals
hochst uniitz ausgegebenes Annoncengeld lassen,
zu Hause bleiben, sich hinter den Ofen setzen
und die Schlafmiitze iiber die Ohren ziehen.

Dies ist meine personliche, ,in objektiver
Heiterkeit“ geiiusserte Meinung, die aber vor-
aussichtlich von allen meinen Kollegen des inter-
nationalen Hotelierstandes geteilt wird.

Hochachtend

Jules Lippert.




Reisehygiene.

Von Rolf Crucius.

(Nachdruck verboten.)

Wer seine Sommerreise antritt, soll es sich
zum ersten Grundsatz machen, dass er sich
wiihrend dieser ganzen Zeit womoglich des besten
‘Wohlseins erfreue. Denn man spannt doch des-
wegen von der Berufstitigkeit aus und bringt
die so gewonnene Musse in einem Badeorte
oder im Frieden des Landlebens zu, um, wenn
man heimkehrt, iber ristige Korperkraft und
wieder gestiihlte Nerven verfiigen zu konnen.
Bedauerlicherweise jedoch schwebt dies Ziel
keineswegs jedem vor; vielmehr betrachten
viele Leule den Sommerurlaub als beste Gele-
genheit, sich in Vergniigungen zu stiirzen. Man
macht zahlreiche Bekanntschaften und geht
intime gesellschaftliche Verpflichtungen ein, so
dass fiir die Sorge um das Wohlbefinden des
Korpers wenig Zeit ibrig bleibt. Schliesslich
ist die Zeit um, man weiss selbst nicht wie!
Wenn man dann die Riickreise in die Heimat
antreten muss, merkt man mit Schrecken, wie
acht- uud riicksichtslos man wider sich selbst
gewirtschaftet hat.

Andererseits kann unsere Gesundheit auch
Erschiitterungen erhalten, ohne dass -wir uns
Vorwiirfe zu machen hitten. Gerade auf Rei-
sen, also losgelost von der Behaglichkeit des
eigenen Haushalts mit seinen Bequemlichkeiten
jeglicher Art, hat der Mensch nicht recht Ge-
legenheit, fir den Korper zu sorgen und ihn so
zu hiiten, wie es sonst wohl seine Gewohnheit
ist. Das gilt zumal fiir jemand, der gern wan-
dert, weil er die herrliche Gottesnatur lieber
recht nahebei betrachtet, als oberflichlich vom
Fenster eines Eisenbahnabteils aus. Nun soll
freilich die hygienischen Vorteile des Wanderns
gewiss kein Mensch zu verringern versuchen,
allein man muss auch die Misslichkeiten und
Unfille in Betracht ziehen, die einem auf solch
einer Fusspartie sehr leicht zustossen konnen.
Wer nicht fest im Satfel sitzt auf Schusters
Rappen, der bediene sich dieses Verkehrs-
mittels iiberhaupt nicht. Mit kleineren Weges-
sirecken mag man .wohl fertig werden, gréssere
jedoch stellen an den, der sie unternimmt, in
gesundheitlicher Beziehung ganz bestimmte An-
spriiche. Vor allem sollen Herz und Lunge
durchaus gesund sein; ferner muss man sich
riickhaltlos auf seine Fisse verlassen konnen.
Neigung zu Schweissbildung an diesen er-
schwert das Wandern schon betrichtlich, weil
beinahe jede grossere Tour Blasen in Anschluss
an diese wunde Stellen erzeugt. In jedem Falle
trage man wollene Strimpfe und sorge so oft
wie irgend moglich fiir Fussbider. Kbenso
sind Schniirstiefel das am meisten geeignete
Schuhwerk; je nach Bediirfnis schmiegt es sich
enger an den Fuss oder lockert sich von ihm;
zugleich ist die Moglichheit gegeben, dem letz-
teren stets frische Luft, also Kihlung, zuzu-
fiihren. Was bequemes, gut silzendes Schuh-
zeug bedeutet, das wird jeder wissen, der
einmal zur Sommerszeit als Wanderer auf
Waldespfaden dahin schritt oder gar miihe-
voliere Gebirgstouren unternahm.

Allein selbst die Fahrt im Eisenbahnabteil,
80 bequem sie sein mag, enthebt uns keines-
wegs aller Sorge um unser korperliches Wohl-
ergehen. Ich denke dabei nicht an Unfille;
nein, anscheinend ganz geringfiigige Einzelheiten
konnen uns einen Denkzettel versetzen, dessen
Nachwirkungen sich in gesundheitlicher Hin-
sicht lange Zeit bemerkbar machen. Personen,
die nicht hinreichend abgehirtet oder iiberhaupt
von schwiichlicher Konstitution sind, ziehen
sich wihrend einer Eisenbahnfahrt sehr leicht
Erkiltungen zu. Die Zugluft trigt Schuld da-
ran. Nun herrschen zwar in bezug auf das
Schliessen von Fenstern ganz bestimmte Ver-
ordnungen, und der gesellschaftliche Takt
legt ohnedies die Verpflichtung auf, dass man
auf die Mitfahrenden Riicksicht nehme. = Allein
jedermenn weiss wohl aus Erfahrung, wie oft
dagegen gefehlt wird! Andererseits ist es auch
kein Vergniigen - fiir jemand, der an frische
Luft gewshnt und ausserdem vielleicht noch
vollbliitig ist, wenn er Stunden hindurch im
siedend heissen, vollgepfropften Coupé sitzen
muss. In solchem Falle sollen die Beteiligten
das Fiir und Wider sorgsam erwiigen, und,
sofern es irgend angeht, ein Kompromiss
schliessen. Der Zutritt von frischer Luft ist
ohne jeden Zweifel geboten, wenn viele Per-
sonen in verhiltnismissig knappem Raum bei-
sammen weilen. Damen und schwiichlichen
Personen muss alsdann ein Riicksitz angeboten
werden, wihrend es abgehérteten und blut-

reichen meist nicht schadet, wenn sie,- wenig-
stens eine Zeitlang, den Korper einem stirkeren
Luftstrom aussetzen.

Bei der Eisenbahnhygiene muss ich jedoch
noch weitere sehr wichtige Punkte streifen. Da
ist zumal der Staub eine sehr hissliche Bei-
gabe fir jeden, der sich gezwungen sieht, mit
Hilfe des Dampfrosses grossere Strecken zu-
riickzulegen. Ferner der Rauch, der den Niis-
tern jenes entstromt, wenn es schaubend dahin-
rast. Beide sind grosse Schidiger unserer At-
mungsorgane — und zwar der Staub womé-
glich in noch hoherem Grade als der Rauch.
Was fiir eine Menge der so winzigen Atome
wihrend einer Eisenbahnfahrt unsere Lungen
zu bewiltigen haben, davon kann man sich
leicht eine Vorstellung machen, wenn man die
dichte Staubschicht ansieht, die auf unserer
Kleidung liegt, wenn wir dem Coupé ent-
steigen. Personen, die nicht vorziiglich funk-
tionierende Atmungsorgane besitzen, pflegen
als Folge solcher Fahrt denn auch nicht selten
einen zuweilen dusserst hartnickigen Katarrh
davon zu tragen — den sogenannten REisen-
bahnkatarrh. Die Schidiger dringen nimlich
sehr tief in jene ein und sind zuweilen ziem-
lich schwer wieder abzustossen. Auch Kehl-
kopfleiden, hervorgerufen durch ernstliche me-

chanische Gewebeverinderungen in-den Schleim- |

hiuten dieses Korperteils, wurden wiederholt
beobachtet. Wer deshalb nicht sehr sattelfest
in bezug auf seine Lunge ist, der sollte unter
allen Umstianden geniigend darauf bedacht sein,
wie er sie auf jede Weise vor so schidlichen
Einwirkungen schiitze. Am geborgensten ist
man in einem der hinteren Coupés und in
diesen  selbstverstindlich  vornehmlich auf
dem Riicksitze. Sehr zu empfehlen ist ferner
das Atmen durch die Nase und, damit
ja die Luftwege moglichst geschlossen bleiben,
der Verzicht auf jeden Rauchgenuss. Es sind
alles in allem nur kleine Vorsichtsmassregeln,
allein sie haben sich, konsequent durchgefiihrt,
vorziiglich bewihrt.

Am allerschlechtesten fihrt man — in
hygienischer Weise natiirlich! -— in der zweiten
Wagenklasse. Der Grund ist darin zu erblicken,
dass die Polster einerseits begierige Staub-
fanger, anderseits, dass sie so ungemein schwer
zu reinigen sind. -Man kann sich also denken,
dass sie den lebhaftesten Tummelplatz fiir
Bakterien bilden. Daraus erhellt, wie gesund
im Gegensatz hierzu der Aufenthalt in der
dritien Wagenklasse sein muss. Die glatt-
gehobelten Holzsitze sind so ungeeignet wie
nur moglich fiir die- Ansiedelung oder auch
nur Beherbergung schidlicher Lebeweson ; sie
konnen ferner stets peinlich sauber gehalten
werden. Wer die zweite Wagenklasse beniitat,
unterlasse vor allem niemals, eine Reisemiilze
mitzunehmen. Sie ist ein ziemlich sicheres
Schutzmittel wider hochst unliebsame An-
steckungen, denen wir ausgeselzt sind, wenn
wir uns mit blossem Kopfe an die gepolsterte
‘Wand des Coupésitzes lehnen. Polstermébel
haben sich, wie hygienisch feststeht, ein fir
alle Male als bevorzugte Verbreiler infektioser
Vorginge erwiesen. Eine vollig bedenkenlose
Reinigung ist nicht gut durchzufiihren. So
bleibt nichts weiter iibrig, als dass sich der
einzelne so gut schiitzt, wie er’s eben imstande
ist.

Sehr raten mochte ich jedem, der eine Reise
antritt, dass er sich mit einer jener praktischen
Miniatur-Apotheken versieht, wie sie, schon
zusammengestellt, erhiltlich sind. Noch besser
freilich erscheint es mir, dass man sich die Arz-
neien selber auswahlt,vielleicht unter Mitberatung
des Hausarztes. Salizylwatte und Heftpflaster
sollte man niemals zu Hause lassen. Wer
Fusstouren zu unternehmen beabsichtigt, dem
leistet die erstere ganz vorziigliche Dienste,
und mit Heftpflaster soll man schon deshalb
jede, auch die winzigste Wunde schliessen,
damit sie wider Verunreinigung geschiitzt sei.
Kurzum: jeder verproviantiere sich mit den
Arzneimitteln, auf die er sich seiner gesamten
Natur nach am meisten angewiesen weiss.

So ausgeriistet, kann man unbedenklich den
Eisenbahnabteil betreten oder zum Wanderstab
greifen. Zu den bereits angefiihrten Grund-
sitzen fiige man jedoch noch als wichtigsten:
Missigkeit im Essen und Trinken und zu den
Arzneien und Heilkrdutern die ferneren sehr
gut wirkenden: frohen Sinn und leichtes Gemiit.
Wer die zu Hause ldsst, dem wird jegliches

Reisen, auch wenn man noch so viel Geld
darauf- verwendet, nichs niitzen. Er bleibe
selber lieber gleich daheim! Zumal aber soll

man nicht sofort ungehalten und verdriesslich
werden,* wenn man elwas nicht so findet;

wie man es winscht und erwartet. Es
glb} Menschen, die sich unausgesetzt auf
Reisen irgern und mit jedermann hadern.

Ihnen méchte ich wiederholen, was Goethe,

bekanntlich ein grosser Lebens- und Reise-
kiinstler, gesagt:  Jeder denkt doch eigentlich
fir sein Geld auf der Reise zu geniessen.
Er erwartet, alle die Gegenstiinde, von denen
er so vieles hat reden héren, nicht zu
finden, wie der Himmel und die Umstinde
wollen, sondern so rein, wie sie in seiner

Imagination stehen. Und nichts findet er so,
nichts kann er so geniessen. Hier ist was
zerstort, hier was angeklebt, hier stinkt's, hier
raucht’s, hier ist Schmutz usw., so in den
Wirtshiusern usw. Der Genuss auf der Reise
ist, wenn man ihn rein haben will, ein ab-
strakter Genuss; ich muss die Unbequemlich-
keiten, Widerwiirtigkeiten, das, was mil mir
nicht stimmt, was ich nicht erwarte, alles muss
ich beiseite bringen, in dem Kunstwerk nur
den Gedanken des Kiinstlers, die erste Aus-
fihrung, das Leben der ersten Zeit, da das
Werk entstand, heraussuchen und es wieder
rein in meine Seele bringen, abgeschieden von
allem, was die Zeit, der alles unterworfen ist,
und der Wechsel der Dinge darauf gewirkt
haben. Dann habe ich einen rein bleibenden
Genuss und um-dessentwillen bin ich gereist;
nicht um des augenblicklichen Wollseins oder
Spasses willen. Mit der Belrachtung und dem
Genuss der Natur ist’s eben das.*

—>%e——

Ein ,,feines* Haus

muss das ,,Prince of Wales Hotel“ in Kensington-
London sein. Hotels in der Schweiz und an
den italienischen Seen erhielten dieser Tage
einen illustrierten Prospekt des vorbenannten
Hotels mit folgendem Begleitzirkular:

Geehrte Frau Direktorin!

Wir erlauben uns hiemif, Thnen die Ver-
(retung unseres erstklassigen Hotels zu iiber-
tragen und offerieren Ihnen fir zuge-
wiesene Giste 10°/, Kommission, vor-
ausgesetz(, dass Sie uns die Namen derselben
vor Ankunft in unserem Hotel melden und dass
alle Empfohlenen neue Giste unseres Hauses
sind, d. h., nicht schon frither zu unsern Klienten
ziihlten.

Teine Nummer, das ,Prince of Wales Hotel*,
was ?

Derkehrsmefen.

Vintschgau-Bahn. Auf 1. Juli soll die neue
Bahn von Mals nach Meran erdffnet werden, was
fir das Miinstertal und das Engadin von grosser
Bedeutung sein wird.

Rheinschiffahrt. Mit finanzieller Unterstiitzung
des Kantons Basel-Stadt werden auf dem Oberrhein
im Sommer durch die Firma Knipscheer Probefahrten
mit grossen Raddampfern ausgefiihrt werden, um die
Durchfiihrbarkeit eines regelmissigen Dampferver-
kehrs zu erweisen.

Bellinzona - Mesocco. Die Betriebserdffnung
der Teilstrecke Bellinzona-Lostallo der elektrischen
Schmalspurbahn Bellinzona - Mesocco wird in den
niichsten Tagen stattfinden. Laut Fahrplan, der vom
Eréffnungstage an bis zum 30. September 1906 gilt,
werden tiiglich zwischen Bellinzona-Lostallo und
zuriick je 8 Ziige verkehren.

. Probefahrten. Im Laufe der niichsten Tage
wird auf der Bahnstrecke Winterthur-Romanshorn
eine neue, aus der Lokomotivfabrik Winterthur
st de S.B.B.-Schnellzugs - Lol ive aller-
neuesten Typus erprobt und nach bestandener Probe
dann an die internationale Ausstellung in Mailand
gesandt werden.

Warenzollamt im Bahnhof Bern. Die Var-
handlungen iiber die Errichtung eines Warenzoll-
amtes im Bahnhof Bern sind im letzten Jahre so
weit zu Ende gefiihrt worden, dass auf 1. Jan. 1906
im Giiterbahnhof Bern ein Zollamt fiir Abfertigung
von gewdhnlichem Frachtgut errichtet werden
konnte. Zollpflichti Var d welche in
Bilgut-, Gepiick- und Postverkehr eingehen, miissen
bis auf weiteres noch der Zollbehandlung an der
Grenze unterstellt werden, indem die hiefiir notigen
Einr im Per bahnhof von der Bundes-
bahnverwnTcung noch nicht getroffen werden konnten,

wagen. Als Ergii

mittel sind fiir die Vintsohgaubahnlinia Gele
wagen vorgesehen, die die Geleise der Bahn beniitzen
und zwischen den reguliiren Ziigen fahren werden.
Diese Geleisemotorwagen hiitten laut ,Eng. Expr.“
gewissermassen den Zweck, die Privatwagen zu er-
setzen; die Hotels wiirden fiir ihre geplanten gris-
seren Partien nach dem Vintschgau eto. einfach
einen solchen Motorwagen bestellen, der neben der
grosseren Geschwindigkeit auch den Vorzug grosserer
Billigkeit hiitte. Auch zur Belebung des Winter-
sportes sollten diese Verkehrsmittel dienen; die
Sportsleute wiirden per Motorwagen nach dem Ober-
vintschgau fahren, dort den Sport ausiiben und abends
nach Meran zuriickfahren.

Gelei kel
kehrs-

Simplon-Verkehr. Zwischen Italien und der
Schweiz sind fiinf Uebereinkommen iiber die Post-,
Zoll-, Telegraph-, Polizei- und Gesundheitspolizei-
verhiltnisse bei der Simplonbahn abgeschlossen
worden. Nach dem Postiibereinkommen findet der
Austausch des gesamten Postverkehrs in Domo-
dossola statt, wo die schweizerische Postverwaltung
zu diesem Zwecke eine Agentur einrichten wird.
Infolged wird der Postdienst in den zwischen

Dermifdytes.

Woher kommt der Name Savoy-Hotel ?
Er kommt, wie im ,Globus“ berichtet wird,
aus Savoyen iiber England und reicht zuriick
bis ins Mittelalter. Peter der Zweite, Graf von
Savoyen, geboren im Jahre 1203, ist dessen
Autor und Verbreiter. Als jingerer Sohn eines
edlen Geschlechtes, das damals noch wenig Be-
deutung hatte, war Peter zur geistlichen Lauf-
bahn bestimmt, aber durch Glick und Energie
wurde er nicht bloss regierender Herr, sondern
er vermehrte auch seine Macht um weite Ge-
biete am Genfersee und bis nach Bern hin.
Wegen seiner Talente nannte man ihn ,Le
petit Charlemagne“. Und dieser interessante
Fiirst war zugleich in England zu Hause. Als
ein Onkel der Eleonor, der Gemahlin Heinrichs
des Dritten, spielte er dort eine grosse Rolle
und war jedenfalls auch beteiligt an dem wach-
senden Zorn der Nation gegen die Vorliebe
dieses Konigs fiir kostspielige I'remdlinge. Auf
seinen langen Reisen nach England brachte er
stets savoyische Ritter und sogar junge Damen
mit, fir die er passende Gatten wusste. Im
Jahre 1245 baute er am Strande in London
einen glinzenden Palast, den man spiter ,The
Savoy“ nannte. Das war der Stammvater der
Hotels.

Saifon=Créffnungen.

Axenstein : Parkhotel, 10. April. .

Elektr. Zahnradbahn Brunnen - Morschach:
1. April.

Rheinfelden: Soolbad Schiitzen, 1. April.

Vitznau: Parkhotel, Hotel Rigi, Hotel Rigibahn,
Hotel Weisses Kreuz, Hotel Vitznauerhof, 1. April.

Brig und Domodossola verkehrenden Ziigen durch
die schweizerische Postverwaltung besorgt. Sie wird
ibren Betrieb auf der Simpl nicht ei 11

sondern im Sommer einen Kurs zwischen Brig und
Iselle und im Winter einen Kurs zwischen Simplon-
Dorf und Iselle fiihren. Das Zolliibereinkommen be-
steht darin, dass der schweizerische Zolldienst in
Brig, der italienische in Domodossola eingerichtet
wird; mit Bezug auf die Poststiicke und Fahrpost-
stiicke, sowie den Reisendenverkehr findet der
schweizerische Zolldienst in Domodossola statt. Nach
dem Telegraphen- und Telephoniibereinkommen
werden den Reisenden und dem Handel ffentliche
Tel - und Teleph eaux in den Bahn-
héfen von Brig und Domodossola zur Verfiigung
gestellt. Durch ein Kabel, das nicht fiir Bahntele-
graph und -telephon, sondern ausschliesslich fiir den
offentlichen Telegru)phen- und Telephondienst be-
stimmt ist, ist die Vermehrung der telegraphischen
und telephonischen Verbindungen zwischen der
Schweiz und Italien durch den Simplon ermdglicht.
Das Polizeiiibereinkommen ist im wesentlichen dem
Staatsvertrag iiber den Polizeidienst in den inter-
nationalen Stationen der Gotthardbahn nachgebildet.
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Die Besti des ein-
kommens endlich beziehen sich einerseits auf die
itari b Reisenden und ihres

84 n er
Gepiicks, anderseits auf die Viehseuchenpolizei.

Frembdenfrequenz.

Zirich. ln den Gasthifen Ziirichs sind im Febr:
15,891 Fremde abgestiegen gegeniiber 14,408 Per-
sonen im Februar 1905.

Lausanne. En séjour dans les hdtels de ler et
2° rang de Lausanne-Quchy du 15 au 21 mars:
France 766, Angleterre 1191, Amérique 430, Alle-
magne #00, Suisse 753, Russie 1001, Italie 34.
Divers 246. — Total 4921.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 17. bis 28. Miirz.
Deutsche 1410, Engliinder 426, Schweizer 361, Fran-
zosen 179, Hollﬁnﬁer 120, Belgier 93, Russen und
Polen 281, Oesterreicher und Ungarn 92, Portu-

iesen, Spamier, Italiener, Griechen 125, Diinen,
chweden, Norweger 29, Amerikaner 66, Angehirige
anderer Nationalitdten 41. Total 3223

M die tit, dnserenten.

J Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
keine Aufnahme. — Ein ‘bestimmter Platz wird nur auf lingere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°, reserviert,

Hochzeits-
u. Braut-

Seille

fiic Blufen und Roben in allen Preislagen, fowie jtets das Neuejte in jdhwarzer, weifier u. farbiger ,Henneberg-Seide*

Damast-
u. Brocat-

Seide

b. 95 Gt3. bi8 Fr. 26.— p. Met. — Franfo ind Haud. Wujter umgehend.

Cristal!-
u. Moire-

Seille

Crépe de Chine-
u. Eolienne-

Seidle

6. Henneberg, Scidn-fabriknt, Ziirich.

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.
8e trouve dans tous les bons hotel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Hotel-Direktor.

Mitte 30er, ledig, 2-Jahve Direktor eines feinen Hotels von
100 Zimmern. mit grossem Erfolg (bis zum Verkauf) gefihrt,
sucht passendes Engagement, Saison oder Jahresposten. Prima
Zeugnisse, event. auf Wunsch personliche Vorstellung.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 122 R an die Exp. ds. BL

Chef de réception-Directeur.

Jeune homme, 27 ans, propriétaire et directeur d'un
grand hotel de station d'été, désire place chef de
réception cans hotel 1° ordre de la Riviera
ou dans un bureau d’administration d’un grand hotel.
Saison d’hiver 1906/07. Offres sous chiffre E 957 &
1’Unton Réclame, Lucerne.
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Der beste, billige, hochst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten taglich. Durchgehende Wagen auch 111, KI.
Post-Route | Ganz moderne Dampfer in prachtvoller Ausstattung. — Einer

i dieser Dampfer ist die beriihmte ,,Prinzessia Etisaveth™, das erste
unter belgischer { .

Staatsverwaltung

urbinen-Paketboot, das auf dem’europiiischen Kontinent gebaut
wurde. Dicser Dampler hat den Weltrekord der Paketboote mit
24 Knoten (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH L O N D ON von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.

DURCHGEHENDE | OSTENDE—BASEL u. OSTENDE—SALZBURG ib. Strassburg, Stuttgart.
WAGEN {0STENDE—SALZBURGu.  TENDE — WIEN tib. Basel, Ziirich, Arlberg

Fahrplanbiicher sowie Auskiinfte iiber alie den Personen- und Gilterverkehr von,
nachrund (ber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Vertretung
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben 1, unentgeltlich erteilt

HOTEL=

icher

mittlerer Grosse mit Jahresbelrieb in schéner, verkehrsr

Ortschaft in Graubiinden, mit alter besserer Clientéle, Familien-
verhiiltnisse halber billig zu verkaufen.
Niihere Auskunft erteilt

BE. Mitz, Geschiffs- 1. Versicherungsbureau
— Chur. —

S2548V

278

L4 Zu verkaufen
Lugano-Paradiso. -
Gebiude mit 16,000 m?> Umschwung.

Die Liegenschaft liesse sich, ihrer prichtigen Lage, herrlichen Aussicht und
iiusserst bequemen Zufahrt wegen, hochst vorteilhaft fiir den Betrieb einer
Hotel-Pension einrichten. Bei langjiihriger Miete wiirde der Besitzer dic
notigen Umbauten selbst ausfiihren lassen. Fiir alles Niibere wende man sich
gefl. an Ercole Lombardi Piazza Lice 51, Lugano. 296

LonnonN (904 -

2> Feine <= 26

Herren-Wiische-Ausstattungen

! Schili-Matten Ml

sind dos Beste fir Teppick~Unterlagen, weil sich die Teppiche
hierdurch viel schwerer anfiihlen, man viel leichter darauf
geht und der Boden dadurch egal gemacht wird !
Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit
und liefere ich bei Abnahme von mindestens 12 Rollen ab Arnheim
(Holland) und vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnahme

die Rolle fiir Mk. 3. 25.
J. VREDENBURG 3.2tksse!

85, Rue Gaucheret, 85.

Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;
Grand Hotel National, Genéve, u.s. w. 307

Lok da ki

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer

BERNE. 233

Echantillons et offres
spéciales a disposition.

(afés verts.
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NIZ7Z A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
—=>— 100 Betten. —=—
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Babnhof.
Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.
@~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. 9

28 H. Morlock, Besitzer '

et auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frlher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

° I N N . N O W T o N i i ="

Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde

mit und ohne Warmwassereinrichtung

neuester Konstruktion. 287
Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

Hote-Ommfusse.

Bei Unterzeichnetem sind 2 zehn-
und zwdlfplitzige Omnibusse, neuestes
System, zu verkaufen uud konnen
im Rohbau besichtigt werden.

H. Weber, Wagenbauer (Spezialist)
86 Interlaken.

Die Welnfirma

y T1.Binder-Brosg .

ZURICH 1
bat den Alleinverkauf

des echt amerikanischen
Schnellpfrepfziehers
»Rapid“

seia allor Ersatztile;

]
dus aie win RAPID™
bbb wird,
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Prof. J.F.Vogelsang’s

(A168) Internationales 2 85

Institut

villa Mon-Désir
Payerne (W aadt)

Schnelle, sichere Methode zur Er-
lernaug des Franzdsischen, Eng-
lischen, Italienischen, Spanisch.,
Deutsch., Musik, Maschinenschrei-
ben, sowie simtliche Handelsficher.

Vorbercitung f. Handel, Bank- u.
Hotelfach, Post-Examen. Grosser
Park u. Spielplitze: Tennis. Ueber 100
Referenzen. Miissige Preise. Prospekt
gratisvom DirektorJ.F. Vogelsang.

In allerschonster Lage der italienischen Riviera ist ein
grosses Bauterrain zu verkaufen.

Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die
Exped. ds. Bl senden.

Schwabenland'

Forellen-Kessel
D.R.G.M. ‘QBI’IHKIW 2789

Ein vollendetes Service von Furelleh u& anderen Fischen direkt im Sud

bieten unsere

Neuesten patenticrten Forellen-Fischkessel

aus Kupfer, Nickel und Silber.

EBR. SCHWABENLAND, Ziric
&mmrﬁlmmmi‘

A remettre de suite

ou pour date & convenir

Hotel-Restaurant

avec jardin, 20 chambres, bains, lumiére
électrique, trés bien situé et avanta-
gensement counu. Clientéle assurée,
Affaire stire. Capital nécessaire en-
viron frs 10,000.—- \HD717) 1356

S'adresser & A. Jordan, agence
immobiliére, Aigle.

MAISON FONDEE EN 4829.

[ CHAMPAGNE

EXPOSITION
QENEVE

NATIONALE
1206

MEDAILLE 0'0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS

(Bufase).

: Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP ﬁ%\
LEIN‘N!CKEd

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.
Sehwerversilverte Bestecke u. Tafelgerate fr Hotel- u. Privatgebrauch

Rein-Tliekel- Kochgesehirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretnug fitr die Schweiz bei:

Jegt Wirz, Luzeoxrn.
_ * Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

MF Prels-Courants gratis und franko. 98§

S Q_CQ&QSQI
éi' <
)Y,
London. Tudeor-Hotel
Oxford Street W,
In bester Lage des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen
Komfort ei i den mit u. g Lager-

Bier-Halle mit Konzert, das einzi Hotel L mit und gross-
artiger Aussicht auf die Stadt u. Umgebung nur fiir Hotel-Giiste. Miissige Preise.

0
%

[} Besitzer: The Geneva Hotels Lid. Manager: Max Hoeftmann, G
228

énmmmm
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"BEHA’S HOTEL )

ET DE LA PAIX

LUGA NO.

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers; vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore. Situation
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d’un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumidre électrique, chauffage central, bains, grand hall, bibliothéque).

L’'HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en fagade.

\ Direction personnelle du propriétaire Alex. Béha
\ 309

i

précédemment Hotel du Parc. /

< 1

Was lehren uns die jlingsten grossen Brandereignisse in
der Schweiz, spez. mit Hinsicht auf die Hotelindustrie?

Dass einzig ein stels bereiter, tiir jedermann ohne Instruktion zu handhabender von Zu-
filligkeiten wie beispielweise Wassermangel unabhingiger Loschschutz in Form des ,, MINIMAX-
Handfeuerléschers im Interesse des Hotelbesitzers und der Giste Kalastrophen zu verhindern
imstande ist. Verlangen Sie noch heute Gratisprospekt von der 2899 (D757)

Minimax-Gesellschaft Ziirich (Mercatorium)

London, Paris, Berlin, Wien, Briissel, Mailand, New-York.

S o G o S o R S R R o G G R e S A S B s
VoA BV s R T G 0 S N A G N A o R A S S A )
e ZU VERKAUFEN 3 Bl

eventuell voriibergehend zu verpachten.

g

NN

e

In einer bedeutenden Industrie- und Uuiversititsstadt am Rhein, grosses, neu-

el 3
€@  erbautes, modern und geschmackvoll eingerichtetes Hotel II. Ranges mit B
P@" 70 Fremdenbetten und geriiumigen Restaurations- und Bierlokalitdten (den ﬁl
P> grossten und schonsten am Platze) 6 Billards, 2 Kegelbahnen etc. ete. Garten- <

B3
@I wirtschaft, im Centrum der Stadt. — Fiir nachweisbar tiichtige und solvente Z
i%l Liebhaber giinstige Kaufbedingungen. — Offerten unter Chiffre H 115 R an !%‘

die Expedition dieses Blattes.

L N
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Hotel- und Pensions-Wische

sind von grosstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife i3

SCHULERS Goldseife-Savon d’or

SCHULERS Goldseifen-Spahne &% §

SCHULERS Salmiak-Terpentin-Waschp
sowie alle gewdhnlichen Haushaltungsseifen

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen
Fabrik von Seifen, Soda und
chemischen Produkten.

&3

N
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P ¢rsonal

Anzeiger.

Moniteur des Vacances.

5 e o __ 0§
Offene Stellen + Emplois vacants

n demande pour grand hotel en Savoie, pour saison 1906,

entrée ler juin: une gouvernante pour étage et office,

+0 fr. par moist asseuses; unc fille de linge

un conducteur; un balgneur et unc baigneuse, capables,

ces derniers sont priés d'indiquer leurs conditions. Offres Sous
chiffre E. 956 4 1'Union-Reclame, Lucerne. (136

H

ekretar-Volontar. Junger Schweizer, der drei Iaupt-
spmchen miichtig, versehen m\t guten Schul- und I’n‘nslonu»
gu . sucht Stelle auf 1. oder

15. Juni. Chi: ﬁ‘ ' 542
ekr. junger, g ;ler drei
des und Ttall milch-

Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . . - &
Fiir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung: .
Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind in
obigen Preisen nicht inbegriffen.
werden nur an und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

n demande pour le ler juin: un chef de cuisine,
Onidem our Ja saison; une dame de buffet; unc gou~
vernante d'office; une cuisiniére a café, 80 fr. par
e e Somne ropassouse. Chiffre 654

g, mit samtlichen Bureauarbeiten gut vertraut, sucht per sofort
odér spilter Stellung in besserem Hause. Zeugnisse und. Photo:
graphie zu Dienstes hifire 597

n demande: 1 femme de chambre, sachant coudre
et repasser; 1 jeune casserolier. Places i l'année. Ch.682

S Als solcher sucht junger Schweizer
s«ell.- am llohslen in Hotel der franz. Suh\ulz Spricht eng-
lisch, franz. und deutsch. Chiffre 616

atissler. Gesucht fir ein gm:svn S thllssnmf‘nt des Kt.

iiffetdame. Friulein gesetzten Alters oder Witwe findet
B Jahresstelle als Biiffetdame im Hotel Gerber Terminus. Aarau.
Nur gute Zeugnisse werden berlicksichtigt. Perstnliche Vorstel-
lung erwiinscht. Eintritt spitestens 1. Mai 1906. (629)

- an aison, ein ger Patissier,
nioht wnter 26 Jabren.  Zeugniskopien, Photographie u. Gehalts:
anspriiche erbeten. Chiffre 618

R3Usseur gesucht in Hotel 1. Ranges.

Zeugniskopien und
Photographie erbeten.

hiffre 646

ekretar-Volontir.
der Schule tretend,
in gutem Hotel.

Junger Schweizer von 18 Jahren, aus
sucht Saisonstelle als Sekretir-Volontir,
Deufsch u. franz. in Wort u. Schrift. Ch. 827

(ouyernante d'Office, d'Economat, oler d'Etage
sucht anf kommende bn(\al\ Engagement in gutem Haus.
Chiffre 642
[ Oghiehrling. Kritiger Jungling mit Sckuniarschulbildung
Sucht Stellc sls Kochleluling. in Hotel der frans Sehweis.
ORerten unter Chifie- 0. 7 Orcll Fussi-Amnoncen, Bern.
F. D. 83

Kochlehrllng i riger Knabe, welcher zwei Jahre
die b\-kumltrsohnle besucht hat, sucht bu\llr als Kochlehr-
ling, rationelle Lehrzeit, wenn wmoglich in die fi Schweiz.
Offerten an Jakob Wafner, z. Frohsinn, Kemptthal (Zurich) (653

ochvolontér. Gelernter Patissier sucht Stello wo er das
Kochen erlernen kinnte und ihm zugleich Gelegenheit ge-
bofen wire zar Erlernung der franz. Sprache. Frankreich be-
vorzugt. Chifire 650

ekretdrin. Gebildes Friulein, 31 Jahre alt, dentsch, franz.
und etwas englisch sprechend, im Hotelfach bewandert, mit
ung un vertraat, sucm Stelle als

ureaulehrling in Hotel I. Ranges der O iz gesucht.
B Verpflichtung. ng hr, Alter nicht unter 20 Jal Kauf-
minnische oder Bankvorbildung so\\h) schone llanllschn!t ver-

aaltdchter. Gesucht fir cin grosses Kurhaus des Schwarz-
O waldes mn Sammer- und Winterbetrieb, einige Saxlmcl}!nr.

angt. Kenntnis der franz. Spra
Pheisgraghie nnd etomamscnmagabe orvoton. Chiffre 683

F.umhun*

Kassierin oder Gouvernante. iffro 622

S kretirin-K ev hter mit
bezilgl. Praxis u. besten Empﬁ-h]nngcn sucht bwllnuk Ch 104

tritt Anfang m]n Mitte Mai.

und
Chiffre 835

alssiere, parlant los 2 langues cst domundéo pour grand
laire fr. 60 par mois. aucier. On demande pour un Grand Hotel i Montroux
Ctter te e de Ta Suisse francaise.  Sajaire 0 par mols; ucler. O lomande pou ux o
hef de cuisine. Gesucht per 1. Juni 1906 fur kleines ecrétaire~caissier. On demande pour hnm de premier

Hotel (30—40 Gilste) ein_tuchtigor, selbstindiger, alleiniger

Tang de lu Suisse frangaise un bon scerétaire-caissior, pré-

ekretdrin-Volontirin, Gebilets, symp. Tochtor, deutsch,
franz. und englisch sprechen Umgang mit Fremden
wandt, sucht Sleﬁ als S(‘kmhlrlu -Volontitrin, Gouvernante o er
Btlitze in besscrer Pension oder Hotel, wo sie noch Anleitung
erhalten konnte, Chitfrc 688

y Qtdtze des Prinzlpals. Hotcliersohn, 2 Jabre alt, in
Kiichenchef, der sich auch auf Patisserie gut versteht. Zeugnis- | gentant bien et ant couramment les 3 langues. Envoyer allen Zweigen der Hotelerie bewandert, g&‘gcnw:(rug Chef de
abachriften und Photographie erboten. Ghiffre 336 | copies e cortificats ot photographie. Chiffre-838| réception in einem Welthaus, sucht Stelle ‘als Stitze des Prinai-
pals. bevorzugt. Chifire 647

hef de cuisine gesucht . Fremdenpension t kcsucht nach dom Engadin. Muss

mit 50 Betten, tichtigor, selbstindiger, solider Mann, ller
uch die Pitisserie versteht. Vertrauensstelle. Leugulsabschr,
Photogmphlo und Gehaltsanspriiche erbeten. Chiffre 605

X
deutseh, franz. und mxg]lsvh sprechon und selion in leicher

Stellung titig gewesen scin. Zeuguisse und
Ehitire 669

Vver gutes Haus sucht cine 24 jubrige.
serivse, o allen anchrn des Hotels erfairene Toclter, dic
4 sprecher Chiflro 674

ochvolontér. Jingling von 18 Jahren, welcher die Ptis-
serie erlernt hat und demniichst eine zweijithrige Kochlehro
in Haus I. Ranges beenden wird, sucht auf kuumwmh- Saison
Volontiirstelle in gutes Hotel. Chiffre 705

atis: ihrig, sucht anf Mitte April oder Anfang Mai
Sttt ot Diferkin ety Devenoges. Patissorie Kellerhals,
Solothurn.  (658)

otlssenr. Junger, tiichtiger Koch, eier Sprnchen mnch-
tig, sucht Saisonstelle als Iln(wsmlr, in Haus I. Range
Der Flmrlrt kann ab 15. Mai erfolgen. Gute Ln\!gmsac 2 Din-nsh

Chiffre 610

tagc & fingerie.

onclerge. Gesucht in Jahresstelle fur Hotel I. R.mges in
C ’Hm] mit Eintritt auf 1. Jum uvent _auf frither, |.m tichtig.

Pnghsch franzisisch, 1tal|emsch und deutseh sprenhen -
werber welche schon' in  gleicher Stellung in guten ll:xus;:rn titig

waren, finden if otogra-
phie und Grssenangabe erbeten. Ohiffre 631
te, erfuhren Il g'csncht

Photogmphie lmd Gehaltsanspri ﬂch(s\l &n Halel Pension Grﬂncy-vllla
in Lausanne. (36

tagengouvernante. Gesucht eine tichtige Itagengou-
E S &nantc in cin Hotel 1. Ranges. Photographic und Zeuguis,
kopien erbeten. hifire 644

esucht in ein Hotel I. Ranges eine encrgische Office~
gouvernante u. cine tichtige Kaffeekdchin. Zeugnis-
kopien und Photographie erbeten. Chifire 645

ommelier-volontaire est demandé pour restaurant Lle

premier ordre de la Suisse francaise. Gratification fr. 200 ef
pourboires. Chifirn 643
P N A TR TR TR RYRe

@~ Chiffrebriefe von Plazierurigs-

bureaux werden nicht beférdert.

WEF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.
L ]

‘!?'!rgallc & Restaurant I—]. !

er, kriiftiger Bursche, der schon in

. Jung

L Hotels gedient, sucht Stelle als Etagenportier, fiir sofort oder
in 14 Tagen, in gutes Haus, 1I||\ lichsten mach Neuenburg oder
Genf, wo er Gelegenheit hiitto die franz, Sprache zu crlernen.
Jengaisso nd Photographie mu Dionsten, Chiffre 623

iiffetfriaulein sucht Saison- oder Jahresengagement, event.

auch als Stutze der Hausfrau oder Officegouvernante, da sie
diese Posten auch schon bekleidete. Ch lﬁre 586

tier. Junger, kriftiger Etagenporticr, der deut-
schen und franz. Sprache milehtig, sucht Stello anf 15. April
in pzutem Hotel der deutschen Scliw cugnis u. Photographia
zu Dienste Chiffre 676

un hotel

ffre 532

g — emme de chambre, igte e 37 ans. paslant les langucs
er rtraut,
im Bositzo gater Zougnisse, sucht Engagement fur 15 April | do premicr ordre & Nice, désire ongagoment pour lncerlnkcn ou
oder 1. Maj, am liobston gutes Taus (Jahrcastolle) L Rangos, | cnvirons.
re 47

berkellner, 30 Jahre, 1,73 m gross, cnerg. solider Man
fotter Restairateur, sprachenkundig, mit ailen Hotel- mul
ertraut, sucht Saison- oder Jahresstelle. Ch.

Gesuch( fiir ein Berghotel I. Ranges in Tirol :
Kaﬁeekbchln, 1Kochvolontar (geh-rnter Knmhtm'),

un
Chiffre sln

buten

tige, Ur allein
G in klcﬂnes Hotel (40 (-1lste), mnss &uch in der Patisserie gut
bewandert toin; fetmer cin fcitsiges | Kuchenmddchen uud

esucm nach Sp.u (Belgien), fur die Saison: 1 Oberkell~

H ucteur, nk:ht wnter 25 Jahren, gross, der
drei Hauptspmehon, 1 Etagenportier; 1 Courrier-Kell-
ner der englisch spricht; 1 ecrelnlre-anomalre-Sous.
Chef de réception, dvrSlIxmptspmehen ‘mitchtig; 1Keller-
meister der franz. spricht, nicht unter 20 Jahren; 1 Cha:
seur (Page Boy), englisch s(grechend Offerten mit Photo,
phie, Zeugnisabschriften und Grésse an das Vereinsbureau in oin,
a. Hof 41—45. (685)

Stellengesuche-Demandes deplaces

Schweiz
Fr. z -

Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr. 280
Jede ununterbrochene Wiedertolung .
Die Spesen fiir Beforderung eingehender Offeten i
obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

berkellner, sprachenkundig u. zuve liissig, event. Zimmer-
oder Restaurantkellner, verheiratet, militirfrei, wiinscht bald.
Saison- oder Jahresstelle in Luzern oder Umgebung. Chiffre 620

berkellner, Schweizer, der vier Hauptsprachen miichtig,
gegenwirtig nﬂch m Kondition in England, sacht fiir die
Sommersaison Kngagement in der Schweiz. Beste Referenzen.
Chiffre 667

estaurationskellner, Schweizer, tichtig und bestons em-
pfoblen, perfekt “deutsch, frans. und englisch sprechend,
sucht Stelle'in erstkl. Haus. Chiffre 637

aallehrtochter. Tochter aus gater Familie sucht Saison-
stelle als Saallehrtochter, in besseres Hotel oder Kllrh AuS.
hiffre 614

Lngére (erste), mit guten Zeugnissen, sucht Stelle in
Hotel I. Ranges Ohiffre 636

| ingere (erste), durchana tichis,

gesctzten Altun. sucht
Stelle. Jahresstelle bevorzugt.

fire 635

LI ére. Es wird Stelle gesucht von ciner Tochter als Lin-

o oder Alde- Gull\onmntl‘ Diesclbe ist retbte Glitterin,
;;Ilto l‘ll(’korm und hat auch eine Lehrzeit als Officegouvernante
gemacht; spricht (h'utsLh und franzdsisch. Chiffre 695

L ngerie~ oder Etagengouvernante. Brave Tochter ge-
setzten Alters sucht Stelle Als Lingeric- oder Etagengouver-
nante. Chiffre 639

Ha sfrau. Frllull‘m 2us guter Familie, dentseh
h sprechend, in Hauswesen und Kilche erfah-
Ton, et e iy cen dae Hausfrau, in feine Fromden-
0

pensi

aaltochter, se'}hsédndlg und gewandt im Service, mit prima
!

esucht in Hotel mit Jahresbetrieb: 1 Chef de cuisine,
erste Kraft: 1Llngere fiir Maschinennithen und verweben;
1 Kaffeekdchin. Chiffre 684

esucht fiir ein Berghotel des Berneroberlandcs, mit Eintritt
auf 15. Juni: eine solbstindige. sprachenkundige -
rin; auf 1. J erkellnerin, ebenfalls spmcllmr

| IR - ]
Bureau & Réception.
Bm— @\ m)

uchhaller. bilanzfithig, gellhter ]\Ontmllnm, in reiferen

Jundig underfahren
schriften und Photographic erboten. Chiffire 660

esucht fir Bregenz a. Bmlcnsea, in Elhnhemer's Hotel Monforl:
auf 15. April tichtiger Sekretdr, der d

nwiirtig noch Zirichs in
Slulluug, \vunscht solehe zu ling l rn. Auv'nlesc und Referenzen
zu Diens fferten an Carl Miller, 13,

lle als erste oder allei

ige Saaltochter.
Eintritt kounte sofort oder nach Bolicben erfolgen.

Chiffre 626

Z zwel tilchtige, erfahrone, gesetzten Al(urs.
£ th‘elder Sprachen milchtig, suchen Stelle auf Monat Mai,
otel.

Chifiro 553
‘ e deutseh und franz. sprechend, mit guten
versehen, sucht Stelle in gutes Hotel. Chiffro 619

unge, gut prisenti ) 6

S und auch etwas englisch sprechende Tochter, mit prima Re-
ferenzen, wilnscht Stelle anf 1. Mai oder spiiter.” Restaurations-
service bevorzugt. Chiffre 677

immermadchen. intucho nette Tochter sucht Stelle vach
der franz. Schweiz, Genf bevorzugt, in ein Hotel, als Zimmer-
infdlien, ovent. auch fn gutes Roataurant. am sioh 1 der dprocis

Saaltocmer (erste), tiichtige,
or 4 Hauptsprachen milchtig, bucht Stelle als solclu‘ oder
als allcinige, in gutes Passantenhaus. c 689

Zirrich, (643)

in Wort und Schrift michtig. Saisonstelle "Saliir per Monat

Kr. 100. Zeugnisabschriften und Photographie einsenden. Ant-
wortmarke erbeten. Ferner: ein junger ellner. Salir
Kr. 30 per Monat. nicht i 663)

esucht fur ein Restaurant ersten Ranges in St. Montz. fur
cine

1 Kor sehr_tiichtiger Kauf-
B\iann, bilanafiihig, sclbatindizer Arbeitor, der amork. Buch-
haltung sowie der 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift miichtig,
sucht Stelle in kaufm. Hotelburean. Beste Refumnzen u. Zeug:
nisse zu Diensten. hiffro 485

unse, netto und tuchtige, sucht Engagement,
event. Saisonstolle.  Gofl, Qferten sub 'Chifire
Haasenstein & Vogler, Chur. (1373)

erviertochter. Sprachenkundigo Tochter gesotuten Alters,
im Baal- und Rebtam"lllanssmvles tilchtig, sucht Stelle als
in feines Restaurant.

chter, auch englisch und franz. sprechend u. eine chllln
(Huu!llaltlmg K ffee, Thee). Photographie, Zeugnisse u. Refe-
renzen erbet Ohiffre 672

Junger, cichtiger Bank-

B u. K.
commis, zwei Jahre in

Zougnisse

und Photographie zu Diensten. Chiffre 702

is t
miichtig und gute Vorkenntnisse im hngllsellcn sucht Stelle in
mit Vorliebe in Berghotel. Beste Reﬁ:rw/en und

Zenguisse 2u Dionston. Chiffre 603

Gesuchl in Berghotel I. leﬁles elne zuverl.lsslm,
Tochter als Stiitze . Officegouver-

T) eine seridse Tochte er als B ichhalterin-Vo-
lonmrln. die ins Hotelfach eingefilhrt wiirde, wenigstens aber
zweier Fremdensprachen in Wort und Schrift miichtig ;1';‘!1 m'&fzss

ureau~Volontar. Junger Kellner von 20 Jahren, deutsch
und franz. spxeclmnd mit gater Handschrift, sucht Btelle als
Burcau-Volontiir. Chiffre 656

P\esllclll fur Hotel in der Schwelz Monats- .
| Saaltochter; Alt gohnlt Eintrit
Lehrtochter f. Saal || Rest. 7 od, EndeJum

Chef oder Chefki 150 Mnlc od.Ende Mai
Unterkdchin 50 Anfang Mai
Abwaschmid 2')—30 Mai od(‘r Juni
Zimmermi hen (franzuslsch

Bprache erforderlich) 20 Mai oder Juni
Kindermidche: 25—30| April oder Mai

Wiischerin
Offerten_ohne Zusendung von Photographic und Zeugnissen
werden nicht bericksichtigt. Chifiro 675

esucht in grosseres Hotel des Bemer Ohurlnmlcu ein

Sekretir oder ganz tuclmge Sekre: , 3 Saal~
tdchter, 2 Saallehrtochter, 3 Zim ermddchen. 1
Liftier, 1 Kochvolonmr. 1 Casserolier, 2 Kiichen-~
u. Photo-
Chiffre 693

Sranhse eenston.

ouvernante gesucht fir ein Hotel mit 80 Betten.

Muss i
den 4 Hauptsprachen und dor

in
gesamten Hotelfiuhrung be-

waml('rt sein. Vonrnnensnosten Anstellungsdauer 1. Juni bis
Alters
angabe erbeten. Chlﬁle 5902

(Gouyernante, sprachenkundige, in Recoption und Aran
ment, tichtig, " gesucht {ir Eromilonpension (Jahresgoschift).

B in. Gebildete Tochter von 18 Jahren, der
deutschen und franz Spmchn in Wort und Schrift milehtig,

S Jeune homme, sortant de 1'Ecole
hoteliore lo 15 avril prochain o désirant so portectionner
dang lo service, cherale place comme

besser Chiffre 613

Zlmm erméddchen (zwei), deutsch und franz. sprechend,
suchen Stellen fur 15. oder Ende April. Zeugnisse u. Photo-
graphie zu Diensten, Chiffre 666

EE [_IIE oge, Lift & Omnibus. @L—' E!
Conclerge, Schweizer, 29 Jahre alt, der drei Hauptsprachen
lmlchtlg, mit guten Zougnissen, militiirfrei, sucht Stelle als

un bon hatel, mois de mai et juin. Smlreuser :A

M. Slramhl Ecole hﬁm]iere, Cour-Lausanne. (651)

I_!FI—‘ Cuisine & Office. DD !E

mit sehr guten Vorkenntnissen in wie im

80;
sehr.iben gut bewandert, smh( Emsonstn\lc Chifire 609

aissier-Chef de réception, 27 ans, Allemand du Nord,

présentent bien, an courant des langues, ‘correspondance cf
gorad dans toutos fles partics dn méticr, cherche engagement
analogue pour le 15 mai. 521

Cllef de réception~-Buchhalter~-Kassier snehc Stelh,
Beste Zeugnisse und Referenzen. © 665

ide de cuisine. Jounc homme, Tessinois, cherche place
dans un hotel ou restaurant de la Suisse frangaise, comme
garcon ou aide de culsine ou_ pour Lautre ouvrage. II'parle lo
angals ot Jitalion et o déja sorvi comme garcon dans un hotel
Adresse: Signor Meroni Erminio, Plazza San Rocco i Belllnzona,
Tessin (Suissc) (608)

ide de cuisine. .Tllugcr Schwc\zer, 23 Jahre alt, der eine

Chef de réception-Direktor, 30 Jahre, gat prllsentmrend

in allen Branchen des Hotelwesens erﬂmrcn sucht Stel

Prima Referenzen des In- und Auslandes. Eintritt nach W unsch
Shiffre 572

hef de réception-secrétaire, parlant 4 lmgues chcrche
e dans bonne maison, pour la saison d'él choenen,
T “nk Palace Hotel, Helouan (Egypte). (529)

rfolz Dbestanden hat und seit
einem Jalire In glmchem Hnus(, (Bad-Hote] Sudfrankreichs)
nls Aide tatig ist, sucht passende Btelle auf kammosﬁ(l-ﬁSmﬁaosnz

ide de cuisine. Jeun culsinier, ayant fait

per sofort oder spiiter. Ch. 697

oncierge oder Conducteur. Als solcher sucht Stelle

cin 30 Jahre alter Mann, vier Hauptsprachen milehtig,

der mehrere Jahre als Conducteur in erstkl. Hotel gearbeitet g;:’l
hiffre

onducteur, deutsch,

franz. und englisch sprechend, mit
guten Zeugnissen, sucht Ste

o in besseres Iotel. Chiffro 612

ommissionir oder Liftier.

alt, aus guter Famil
sucht Stelle in Hotel I. Ranges. Gefl.
Kissling, Hagendorf (Kt. Solothurn).

Braver Jingling, 16 Jahre
deutsch und _franzisisch’ sprechend,
Offerten an Hotel Rotheli-

ortier (erster). Junger Mann, militirfrei, der 4 Haupt-
sprachen miehtig, sucht Stelle als I. Portier oder Conducteur.
Eintritt nach Belieben Chiftre 224

ortier, junger Deutscher, perfkt englisch und etwas franz.
sprochénd, mit oratkl. Zéugnissen, sucht Stolle um sich b

ntritt nach nft.
Chiffre 671

dans un hotel ‘de premier rang, muni Hanbon Dorsihant
et sachant o frangais of Tallomand, demando placo, on Suisge;
hiffre

Dlrectenr Chef de réception. Fachmann, Franzose,
36 Jahre, 4 Hauptsprachen, gut priisentierend, in allen Zwei-
en des Hotelwesens crfahren, \Vl‘lC]lEl. vumn n-rforder]lch eine
tilchtige Frau zur Seite, beide z, Z Hotel im Stden
tittig, sucht Jahresstelle als Direktor mlvr (,hef lln nccp(ion
Beste Referenzen. © 604

Altersangabe \\nd Gehaltsanspriiche erbeten. Chiffre 606

D nigen Jahren im Suden
in orstkl. Hause Gitig, sehr tachtig, n allon Fichorn dos

ouvernante. On demande une gouvernante d'étage ct

d'office pour unhotel-sanatorium de 40 lits de la Suisse
francaise. Salaire fr.80 par mois. Place & I'année. Envoyer
photographic ct copic de certificats. Chiffre 659

Kochvolontar gesucht filr ein Hotel des Berner Oberlandes.
Franzosisch sprechender bevorzagt. Eintritt 1. Juni. Ch. 607

dchin, tichtig und selbstindig, gesucht n'lch Wen en, filr
20. J ni bis 20. September, In Pension von 4 g

ferten mit
M. Fleut-Brawang in Bern, Wabornstr. 12. (648)

Im Fran

| 'ngere est demandée pour IHotel de Russle i Genéve. Placo
année. Envoyer certificats et prétentions de salaire. (692)

berkellner. Gesucht fir Hotel I. Ranges in Tirol ein
chtiger Oberkellner, unverheiratet, welcher schon gleiche
Siellung in erstkl. Hause inne hatte. Emmtt 1 Inm event.
frither.  Bei Zufriedenheit Jahresstclle. Bewerbi 8 gut vor-
smllcn, gnlvr Restaurateur sein und perfekt englmch nnd fmnz

Hetourmarke st W, eiterbeforderung erbeten. Cnnfm ean

berkellner. Gesucht fur ein Hotel I. Ranges (Passanten-

o rfahren, dm- vier Hauptsprachen m:lchug‘ mit
besten ht Chiffrc 696

aitre d°hotel. Un homme sdricux, parlant 4 langues, au
ourant du_service d’hotel, eherche placecomme majtro
dhotel on chof restaurateur, dans bon hotel, do

ide de cuisine. Junger Koch, 19 Jahre alt, welcher noch
in Volontiirstelle ist, wilnscht sich auf 1. Juni neben tilchtig.
Chef als Aide de cuisine zu plazieren. Chiffre 698

%?ains, Cave & ]arbilr_l:..l [E]E—'

ide de cuisine.

Jungor Mann, gelernter Konditor und
Koch, sucht Stellc als Aide, in gutem Hause.

rene, mit der Bercitung med. Bider
vertraut, sucht p.)saende Stelle fur Ende Mai oder Junl.
Langjiibrige Zeugnisse zu Diensten. Chiffrc 615

ide de cuisine. Jeune Alleman |, parlant francais, cherche
plncL dtms grand hotel de premier ordre, commo aide de cui-
e ou commis, de préférence en France ou musm frnncmse
Certlﬁcn(s "ot photographic 4 disposition. ¢ 305

ide de cuisine, 22 ans, cherche place de suite oufronr la
A saison. Chifire 681

dons
la Suisse-romande, place & Iannce s possible. Bons eortifcats
& disposition. S'adr. i A. Griggi, Rue des Moulins 11a, Vevey. (678)

Gecretaire-Aide de réception. oo homne, connals:
sant bicn le métier, au courant_dos 3 langues, cherche en-
gagement analogue. Excellentes références.
mai, juin

Disponible eourant
Chiffre 701

ecrétaire~caissier, Suissc francais, (-onn.nssanr quatre
langues, dactylographe, cherche engagement pour la saison
Fétd on & Panne. Disponible conrant daveil. Exu.llnnrcs Téfi-
rences. e 594

ecre , 26 ans, bien, au courant

de correspondanco ot de toutes Jes partics, pariant anglais,
franais, norvégien, italicn, médiocrement allemand, chercho en:
gagement commo tel & partir du 10 mai, de prulernnce dans la
Suisse allemande ou cn Allemagne, pour se perfectionner dans
la langue.  Prétentions modestes. Chifire 661

Bonnes réfé-

Beschilft) ein tlchtiger, solider und sprachenkundiger Ober- ecrétaire-chef de réception, jeune homme, 2 ans,
ner; muss hauptsichlich guter Restaurateur sein. Jahres- fils d’hotelier, parlant anglais et allemand, cherche engage-

stelle. Eintritt 1. Mai. Zcugnisabschriften, Referenzen u. Photo- | ment, de préférence en France ou Suisse francaise.

graphie erbeten. Chifire 699

Obersﬂaltochter. Gesuchtfir Hmel I. Ranges in Davos,
1. Juni.

lemgr und erbeten (058

Chiffre 643
ecretaire-demoiselle, parlant les 3 langues, au courant
de la correspondance, désire place de confiance dans pension

détrangers o hotel. Chifire 675

ide de culsine-Patissler, 2 Jaliro alt. Schweizer, mit
prima Zeugnissen, sucht Engagement auf Ende April ‘oder
nt"Niai. Offorten an Ed: Looser, Batissicr, Kissnacht (Zirieh) (680)

hef de cuisine, Frangais, 33 ans, muni do h certificats,
libre de suite, demande place_pour la saison d’été ou & l'an"
nde. Adresser les offres sous G, B., poste mlllnln Llulanne (517)

hef de cuisine, sehr tichtig, gegenwiirtig noch in Stellung
im Suden, sucht fir Sommer passendes Engagement in Haus

I Ranges. Alter 32 Jahre, ledig. Referenzen zur Verfilgung.
Offerten unter Chlﬂu Bc1681Z xm “Ha: lan:(el(n & ‘{nnler, le\gnn 08

hef de cuisine, tiichtiger. 27 Jahre alt, in der franz. und
englischen Kiiche bewandert, sucht auf 1. Mai Stellung in
Hotel crsten Ranges. Prima Zeugnisse zu Diensten. Chifire 648

hef de cuisine, séricux, connaissant toutes les parties ct
C pouvant fournir dé bonnes feférences, cherche place de sajson
ou & I'année. 678

E{—‘ x Dioers. % Ch—!-l
@j——~——f—l£il

L 'ochter aus osts 3
Gasthof, 16%, Jahre alr et stoh ‘e o4 em,

westschiweizerisel otel, spezicll in e und Sert
vice Wildon. - Lohn Nebensache. Tlan amilien-
amschiugs. Offcrten an Postiach 1.64, Speicher.

i, i R B ]
Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels, welehe noeh im Besitze
nieht fferten ( und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern befdérderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-

ef de cuisine, tichtiger, erstklassiger, niiehtern, in
Tahle @'hote wie Restaurationsservice gewandt, mit prima
Zeugnissen, milm\rlrel, wiinscht Saison- event. .Ynhrl'sste le_in
gutem Hause. hiffre 581

fficegouvernante. Gesucht fur Lide Palace Hotel in Riva Se retar mwncr), 26 .Mm» :\h mit dem Kolonnensystem u. )
am Gardasee eine tichtige Officegouvernante  (Kiichen- der doppelten traut, der cuisini
Deschliesserin). Reficktiert wird anf eine erfahrene energische Mai ﬂhnlmhen Posten.

altere Person welche schon gleichen Posten in gross E
inne hatte. Jahresstelle. Eintritt sofort. Oﬂegzh‘n er:fll(n l’h“!e
"ﬂlm. Lcugmsab:chrg\mﬂ Retourmarke an Direktor Schiagen-

n demande pour I'Hotel Hmuséjnur 4 Genéve: une lin~

gere capable, salairo , et une fille de linge,
salaire fr. 25 a 30. " Entrée comml‘ncement d'avril. Adresser les
offres avee cople de certificats et photographie a M. D. Burkard,
Menton. (255)

e. Je cherche pour mon frére qui ter-
C mine son nppmnﬂsange le mois prochain une place comme
d bonne cuisine francaise, Suisse

$Hauptsprachen. miichtig, suchr auf 1

Zeugnisse und Photographie z. Te 489

Michel Zimmer, Restaurant et Café do

e. Sadresse
versité, Slnsbuurg {Alsace). (585)

ekretar. Junger auorlissiger Mann, drei Sprachen spre:
cl\Lml sucht Stelle. Ausland hcvonng Chiffr E

Sekremr-Recepuonsgehulfe. Junger Mann, mit allen
Hotelarbeiten vertraut, der 3 Hauptsprachen in Wort und
Sehriftmiichtis, \I.udmn nsehreiber, rucht Stelle als Sekretir
oder Stiitze des Prinzipals in der Reception

Prima Refercnzen,
ifire 700

uisinier-volontaire. Jeune pitissicr, fgé de 20 ns,

cherche place comme volontai e, pour la saison
a’ Ecrire a A. Christin, Gmlﬂ!erlc Zﬂﬂ‘her, olomb[er (Neu-
chatel). (1372) V 3% N

ouvernante, gewesene Wirtin, im Hotel- und Restaurant-
service tichtig, deutsch und Korrekt franagisch sprechond,
wanscht Vertrauensstelle. firc 687

ffer in jhrem Inter
méglichst rasch zu beantworten.
Die Expedition der ,,Hotel- Revue.

Teugnisheftes Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.
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